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LES REGLEMENTS DE LA DEFENSE DU CANADA

«Ces restrictions sont des mesures
temporaires pour protéger la demo-

PN

€]

e et elles disparaitront

apres la guerre” (. Emest Lapointe)

“Je puis assurer le chef

s

de la C.C.F. que ["*Ottawa Citizen" devra répondre de
cet article devant les tribungux” o

Le cas de la “Canadian Tribune” suspendue pour trois mois: “ce journal poursuit

la politique d'une publication communiste” (M. Pierre :Casgraih")r

Ottawa, 28.(D.N.C) — M. Mac-
kenzie King propose la rgsc«lutmgz
constituant une commission spe-
ciale de la Chambre pour étudier et
reviser les réglements de Ia dé-
fense du Canada. o

M. M.-J. Coldwell, leader intéri-
maire de la C. C. ¥., ouvre le dé-
bat. Il déclare que les réglements
de la défense dn Canada ne sauve-
gardent pas certains droits élémen-
taires des citovens canadiens.

“Nous demandons avec insistan-
ce, dit-il, que chaque accusé, per-
sonne, organisation ou journal, ait
le droit de se faire entendre conve-
nablement devant un tribumal im-
partial et compétent.”” -Les regle-
ments devraient également lier le

ministére de la Justice et accusé, a1

moins que l'on accorde le droit
d’en appeler & une cour plus haute.

M. Coldwell croit que les mem-
bres du tribunal d’internement de-
vraient &tre plus nombreux et que
I'un d’eux devrait é&tre un juge
d'une Cour supérieure.

D’aprés un récent rapport dé-
posé par le ministre de la Justice,
il est clair que les réglements ne
lient pas le ministére de la Jus-
tice. D'aprés ce rappori, le fri-
bunal 4 recommandé de remetire
en liberté 24 personnes. Or, dans
9 cas, le ministére de la Justice n’a
p4as suivi la recommandation.

Dans un jugement rendu par le
juge J.-A. Hope, de Toronto, rela-
tivement 4 la demande de mise en
liberté de J.-A.-P. Sullivan, prési-
dent de I'Union des matelots, il est
dit que les réglements de la dé-
fense du Canada suppriment la loi
de Vhabeas corpus, 'une des liber-
tés fondamentales du régime judi-
claire anglais.

_ Le seul renseignement que Sul-
livan a pu obtenir quant aux rai-
sons de sa détention est qu'on l'a-
vait représenté comme éfant mem-
bre du parti communiste.

“En résumé, tous les pouvoirs
sont placés entre les mains du mi-
nistre de la Justice, de sa police et
de ses conseillers juridigues, dit M.

Coldwell. (C’est 1a l'antithése de la
“démocratie britannique et cana-
dienne.”

Le leader de la C.C.F. fait-allu-
sion & un article publié dans un
magazine par le commissaire 5. T.
Wood, de la Gendarmerie royale,
relativement aux menées subversi-
ves. Larticle présente les radicaux
comme étant un danger beaucoup
plus grand que les nazis et les fas-
cistes qui peuavent &tre facilement
surveilies.

“Je n’éprouve que le plus pro-
fond mépris pour lactivité du par-
ti communiste en ce gu'elle touche
4 la guerre, dit M. Coldwell. Mais,
guelle que soit Popinion d’un indi-
vidu, chacun de nos citoyens doit
avoir le droit de plaider sa cause
et de subir un procés -juste et im-
partial.

“Dire que lactivité communiste
est plus dangereuse pour les prin-
cipes démocratiques que lés synt-
pathisants nazis et fascistes est cer-
{ainement une affirmation fantas-
tique au regard des récenis événe-
ments. Ceite politigue a eu pour
résultat Parrestation des chefs com-
munistes en France et a permis
aux sympathisants fascistes de ga-
gner de la puissance et de trahir
le pays". .

M. Coldwell dit que, I'an dernier,
la Gendarmerie royale a saisi des
brochures contenant des extraits
des discours de Mme Dorise Neil-
député de North-Battleford.
Voila *“une seérieuse entrave aux
priviléges dé cette Chambre. Aucun
député ne doit la tolérer”. C'est au
président de la Chambre, et non a
la Gendarmerie royale, de décider
guand un député dépasse ses pri-
viléges parlementaires.

“Canadian Tribune”

et “Financial Post”
Le leader de Ila C.C.F. fait en-

suite allusion & Iaccusation por-
tée la veille par le ministre des
Munitions conire le F inancla{ Post,
de Toronto. M. Howe a prétendu
que ce journal “est le saboteur
uuméro 1 au Canada”. L'orateur de-
mande si le ministre de la Justice
a pris des mesures conire ce jour-
nal 4 la suite de cette accusation.
“Vous cherchez - des influences
subversives, dangereuses, i la mau-
vaise .place”, déclare M. Coldwell.
Sur un ordre verbal d’un officier
de la Gendarmerie royale on a sus-
pendn la publication de la Cana-
dign Tridune de Toronto. A ce mo-
ment, M. Pierre Casgrain, mtgr-
rompt Poratenr. Le Secretaire d’E-
tat affirme gqu'un avis officiel de
suspension a suivi Pordre verbal.
“gi le Financial Post est le sabo-
teur numéro 1 au Ganadz}, on an-
rait eertainement dit procéder con-
tre lui de méme gqu’on I'a fait con-
tre la Canadian Tribune”, déclare
M. Coldwell. Celui-ci parle aussl
d'un article du Cifizen d’Ottawa du
11 janvier 1941, article qui semblait
étre un appel au désordre, une 1in-
citation & Pemploi de la force.
“Paccomplis uniquement la ta-
che que m’a confiée le parlement et,
plus particuliérement, la commis-
sion pariementaire établie Yan der-
nier pour reviser les réglements de
la deéfense.” :
(Uest ainsi que M. Ernest La-
pointe, ministre de la Justice, com-
mence sa réplique au leader C.C.F.
“Je n’élais pas membre de cette
commission et je n’en feral pas par-
tie cette année; jaime mieux
m’abstenir afin que les décisions
des membres ne puissent pas &tre
influencées par ce que je pourrais
dire. o
“Dés que cetie commission aura
fait rapport et proposé de nouveaux
régiements, je fera mon devoir
Jappliquerai ces restrictions avec
calme et circonspection. Mais je
les mettrai‘en vigueur, quelles que
puissent &tre les critiques.” =
“Ces resirictions sont nécessai-
res en temps de guerre. Chacun
I'admettra. Nous sommes engages
dans un conflit de vie ou de mort.
Si elles sont nécessaires, quelqu’un

doit étre.chargé de les appliguer.

Si celui qui en est chargé actuelle-
ment et I'organisation qui Tassiste

ne donnent pas satisfaction, rem-

placez-les par d’autres qui com-
manderont la confiance de la na-
tion.
demeurer, parce qu'elles sont néces-
sgires.

La libération des internés

“Le leader de 1a C.C.F. a rappelé
que le ministre de la Justice avait
refusé neuf recommandations du
comité pour libérer des internés et
il' a dit que le ministre ne devrait
pas avoir le droit d’agir & sa dis-
crétion. Mais la diserétion du mi-
nistre, dans Poccurrence, est une
question de politique publique.”

“Avant gqu'un homme ne soit
interné, poursuit M. Lapointe, la
police enqudte sur ses actes et ses
relations,” et dresse un dossier; ce
dossier est soumis aux aviseurs 1é-
gaux de la Gendarmerie. Aprés élu-
de, le cas est envoyé a un comité
dont font partie M. Robinson, sous-
secrétaire d’Etat intérimaire des
Affaires extérieures, et M., McNeil,
du ministére de la Justice. Ce n’est
guensuite que le cas m’est sourmis.
L’appel de Pintéressé est entendu
par ce comité, qui envoie ses re-
commandations au ministére de la
Justice”, )

M. Lapointe dit que le minisire
peut agir alors a sa discrétion, gue
ce pouvoir lui a été donné par le
conmiité qui pourra le lui retirer §'il
le désire ceite année,

Répondant toujours 4 M, Cold-
well, le ministre de la Justice dé-
clare gu’il est impossible de révé-
ler toules les circonstances d'un ¢as
particulier: ce serait enfraver
Toeuvre de la justice. “Nous avons
des communications secrétes des
autres gouvernements, dit-il, et
nous ne nouvons les divulguer.

51, suivant mes propres vuoes et
ma conscience, aprés avoir consulté
les officiers désignés a cet effet,
jo consideére qu'il est dans le meil-
leur intérét du pays et de la com-
munauté de garder tel homme au
camp d’internement, je le garde-
ral.

Les communistes

Al Coldwell g critigué un arti-
cle publié par le commissaire
Wood, de la Gendarmerie. Le com-
missaire disait que les communistes
sont les agents subversifs les plus
dangereux.

“A Montréal, comme dans plu-
sieurs autres villes, réplique M.
Lapointe, les communistes trou-
vent encore le moven d’imprimer
leur propagande subversive et de
la répandre, malgré les mesures
prises confre eux, malgré les arres-
tattons ef malgré la confiscation
des imprimeries. :

“Le leader de la C.C.F. soutient
que les communistes n’aiment pas
son groupe. Je puis luoi dire qu'ils
ne m’aiment pas non plus, lis sont
beaucoup plus actifs que-les auires
éléments subversils. I} ne-s’agit

pas de discuter si, en soi, le nazis-

me on le fascisme sont plus dan-
gereux. Le fait est que ce sont les
communistes qui. causent le plus
de difficultés a I'heure actuelle.

L'article de "’Ottawa -
. Citizen" '

- “Le leader de la GGF. a parle |

Mais les restrictions devront

e

d’'uan article de VOftawa Cilizen. 11
a raison, c’est un article subver-
sif. (Fest certainement un appel
an désordre. 11 me V'a envoyé il v
a quelque temps. V

“Mais je peux. lui assurer que

YOitawa Citizen devra répondre de!

cet article devant les tribunaux du
pays.” - o ,

“On dit dans certains journaux
et sur les tribunes publiques: “Nous
combattons outre-mer pour la dé-

mocratie et nous la détruisons chez.

nous®. Ces restrictions sont des

-‘mes:ures temporaires pour protéger

la démocratie elle-méme et elles dis-
paraitront apreés la guerre, aprés la
victoire que nous espérons. (es

restrictions ont pour but d'empé-

cher de nuire ceux qui ne feraient
rien pour nolre cause. '
" “Nos soldats, nos aviateurs, nos
marins, qui risquent chaque jsur
leur vie, ont le droit d’attendre que
nous, au parlement, nous empé-
chions les gens de cetie espéce de
les poignarder dans le dos. Clest le
but et la raison d’éfre de ces res-
trictions. .
“I’acceplerai les nouveaux régle-
ments de la commission. Je les
meltrai en wvigueur avec la méme
force et avec la méme circonspec-
tion.”

Les “trades-unions”

“On a parlé des trades-unions.
Quelques membres de ces unions
ouvrieres ont été internés, malis
uniquement parce qu’ils étaient
communistes. -Pas du tout parce
quils faisaient partie des unions.
Méme ces unions ont été obligées
d’expulser certains de leurs mem-
bres parce qu'ils se livraient & des
activités communistes.

“Nous savons que les leaders com-|

munistes ont donné instruction 2
leurs membres de se glisser dans
leg autres’ associations pour pour-
suivre leur  oeuvre de sabotage,
méme -d’entrer dans Parmée. On a
v, ici, 4 Ottawa, un de ces agents
subversifs porter Puniforme de Sa
Majesté.” ‘ '
“Je crois, termine M. Lapointe,
que ‘nous’ avons mis ces mesures
en vigueur avec calme et discrétion,
sans verser dans Phystérie. Pen-
dant longtemps, je fus attaqué dans
cette Chambre dans un sens tout
différent. On’ disait que Pétais
trop faible et que je ne faisais pas

assez pour mater les éléments sub-i-

versifs,

“Voici maintenant qu’on m’at-|
Je dois |-

taque d’une _autre fagon.
penser que j’ai toujours agi, aprés

tout, en suivant une bonne moyen- -

ne. . ~
“Je veux gue la Chambre com-
prenne lextréme difficulté ef Vex-
tréme importance de cette tiche, Je
lui demande de m'accorder sa con-
fiance aussi longtemps que je serat
chargé de ce devoir. Iespére avoir
la conviction intime que jai fait
tont mon possikle”, .

Naturalisation
et déportation

M. Hanson dit quil ne prend
part au débat qu'au sujet de la na-
turalisation et de la déportation.
1 donne raison & M. Lapoints sur
le débat antérieur: le parti conser-
vateur croit en Ia nécessité de res-
trictions, pour préserver la sécuri-
té de }’]j:tat, Il est dangereux de
confier 4 un seul homme, au minis-
tre de la Justice, si capable soif-il,
?onie s1 vaste autoritéd, Mais c’est Ia

I se demande quelle aciion Yon
prendra contre Offawa Citizen, di-
sant que ce serg “un chapitre inté-
ressant dans I’histoire du Canada”.
M. Lapointe dit quil hésite entre
deux moyens de poursuite. ‘

M. Hanson parle eniuite de Ia
naturalisatfon.” T cite le cas de
colons danois établis an Nouveau-
Brunsw1qk', dont on aurait révoqué
les certificats - de naturalisation
dans. certains cas, (M, Casgrain
secretaire d’Etat, dit qu’i] nebcroii
bas que ces certificals ajent é&1é
revoqués). M. Hanson espére gue
la d_e(_usmn de ne plus donner de
certificats de naturalisation sera
sérieusement éludié par jy com-
mission parlementaire.

Il demande ensuite gu gouverne-
ment de déterminer ce qu'il entend
faire au sujet de la déportation,

. M. 1isley répond que ces ques-
tions seront soumises & ls com.
mission parlementaire et gue, en
autant qu’il le sache, le gouverne-
tMent n’a pas de propositions &
faire ni au sujet de la naturalisa-
tion ni au sujet de la déportation.

La suspension de
la “Canadian Tribune”

Comme le représentant de Rose-
tqu-B;gggr (M. Coldwell) a atst?—
ré Fattention de la Chambre sur la
suspension du périodigue Canadian
T ,z-zbane,, M. Casgrain, secrétaire
{’Etat, déclare qu’il doit faire guel-
ques remarques.

(},ontralrgmeqt 4 la déclaration
de Uhon. député, dit M. Casgrain,
ce Journal n'a pas. élé s
seulement sur un ordre verbal. La
Gepdqrmgrie royale lui a remis un
avis signé de ma main. Le bureau-
chef d’Ottawa a téléphoné au bu-
reau de Toronto de la Geundarme-
rie royale et I'a informé que 'or-
dre avait été recu, et lundi aprés:
midi & 4 k. 45, deux constables de
la Gendarmerie royale se présents:
rent chez M. A. A. MacLeod, rédac-
teur de la Canadian Tribune et Pin-

formérent qu'ils avaient été avisés |

uspendu |
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de la signature de Pordre. M. Mac-
Leod les assura gw’il obéirait. L’or-
dre original et une copie furent en-
voyes par poste et arrivérent a To-
ronto le 25 février. On remit une
copie de V'ordre immédiatement &
M. Mangqd, et l'original resta en
-disponibilité pour gue M. MacLeod
pit Fexaminer, =
Le ministre explique que Pune
des Taisons de Vordre oral frans-
mis & l’avance était de prévenir le
plus.d’mconvénients possible. On
savait que la Canadian Tribune al-
lait sous presse le mercredi ou le
jeudi. Aussi étaif-il désirable que
ceux qui étaient responsables de la
publication du. journal fussent
avertis le plus t6t possible aprés
Pémission de V'ordre.
. ceux qui se¢ demandent si le
journal aurait dd étre suspendu, M,
Casgrain dit que Ton a pris cette
décision aprés dne longue et soi-
gneuse éfude de Vaffaire et aprés
avolr servis denx avertissements ag
journal. Le premier numéro de ce
journal paruf en janvier 1940, De-
puls son apparition, ce journal
§e§t ‘appliqué 4 refuser son appui
a Teffort de guerre canadien. 1l a
publié, & maintes reprises, des cho-
ses qui, pour le moius, frisaient la
violation des réglements de la _dé-
fense du Canada. Le gouverne-.
ment a  suffisamment de preuves
pour croire que, si ce journal n’est
pas actuellement  une publication
cominuniste, il pearsuit la politique
d’une. publicatios iste.
)




